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,ﬂMI‘ETRES SANS COMPROMIS, POUR VOTRE PLAISIR... /XMETRES WITHOUT COMPROMISE - FOR YOUR PLEASURE...
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Comme tous les Bénéteau, les Océanis sont inspirés
par l'esprit de la mer et ils sont dessinés pour
rendre la navigation de plus en plus facile et
accessible.

Congu par le cabinet d'architecture
Berret-Racoupeau, I'Océanis Clipper 393
est un vrai concentré de I'art de vivre en
croisiere.

Pourquoi choisir entre confort et perfor-
mance ?

Avec le nouvel Océanis 393, vous avez les deux. » 4
Les lignes d'eau fluides et le plan de voilure équi- i
libré garantissent des traversées rapides et siires, et toujours
dans le plus grand confort pour I'équipage.

The Océanis, like all Bénéteau yachts, are designed in the
tradition of the spirit of the sea, but, most of all,
designed to make sailing easier and more acces-
sible for everyone.

The 393 is the emblematic 40" in this new gene-

ration of Océanis.

From the drawing boards of Berret Racoupeau

Yacht Design, the Océanis Clipper 393 is concen-
trated cruising.
Why choose between comfort and performance ?
With the new Océanis 393 you can have both. The stream-
lined under-water profile and well-balanced sailplan guarantee
fast but safe passage with the crew ensconced in deep comfort.

Avec un comportement sain et une grande facilité de manceuvre, I'Océanis Clipper 393 Well-behaved and easy-to-handle, shorthanded cruising is no problem either with the
est bien adapté a la navigation en équipage réduit. Océanis Clipper 393.

Une esthétique remarquable, un pilotage agréable, un grand niveau de confort et de perfor- Striking good-looks, high comfort and performance level, a pleasure to helm, the 393 is
mance font de I'Océanis Clipper 393, le symbole de cette nouvelle génération d'Océanis the flagship 40" in this new generation of Océanis designed purely for the pleasure of

congu pour votre plaisir de naviguer, exclusivement ! sailing - pleasure only !







ﬁOCéANIS 393 EST UN CLIPPER... L/HE OCEANIS 393 IS A CLIPPER, THROUGH AND THROUGH.

Comme maintenant tous les Océanis Bénéteau, le 393 allie
fiabilité, innovation et style Clipper en série. Les
Clipper ont établi un standard d'équipement sans
pareil, avec une obsession : la facilité de
manceuvre.

L'Océanis Clipper 393 est accastillé en
série pour des réductions de voilure
aisées : grand-voile a lattes longues a
prise de ris rapide et lazy jack-lazy bag,
génois a recouvrement sur enrouleur,
halebas de bome rigide ainsi que d'un guin-
deau électrique et bénéficie d'un plan de pont et
d'un systeme de barre ergonomiques ; I'équipement

Like all Bénéteau Océanis, the 393 combines reliability and
innovation with the characteristic Clipper style that says
this is a Bénéteau. The Clipper standard sets an unri-
valled level of equipment and easy handling is
always the uppermost requirement.

The Océanis Clipper 393 carries user-friendly
deck gear, long battened and quick-reefing
mainsail, roller-furling genoa with efficient
overlap, rigid boom vang, electric windlass,
ergonomically-designed deck layout and helm
position ; plus anchor and mooring kits, protec-
tive rubber strake on transom, cockpit shower and
cockpit lighting, 220 V shore connectors and charger,
earthed rigging and various interior equipment.

Clipper inclut également les kits mouillage et amarrage, un
bourrelet de protection sur le tableau arriere, une douchette et un éclai-

rage de cockpit, des prises de quai 220 V et un chargeur de batterie, la mise a la masse
du gréement et des équipements intérieurs.
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| ./ 2 g L'INTléRIEUR, OUVERT SUR LE MONDE... L%ELOW DECK, OPEN TO THE WORLD

Les aménagements bénéficient d'une hauteur sous barrot confor-
table, de grands espaces qui communiquent bien pour
une vie a bord agréable, en mer comme au
mouillage ou au port.

La version 2 cabines comprend une cuisine
en U sur babord, pres de la descente, un
grand meuble de rangement original avec
portes et tiroirs face au carré, une cabine
arriere double a tribord et un grand coffre
de cockpit a babord.

Dans la version 3 cabines, la cuisine en long
est a tribord, face au carré et les deux cabines
arrieres sont symétriques.

Quelle que soit la version, la ventilation et I'éclairage des
cabines et du carré sont assurés par au moins 12 panneaux et hublots

The intelligently-designed accommodation offers comfortable headroom,
space and freedom of movement for easy life aboard, at sea or
at anchor.
The 2 cabin version features a U shaped galley on
port, next to the companionway, a big storage furni-
ture with doors and drawers facing the saloon on
starboard, a double berth aft cabin on starboard,
a big cockpit trunk on port.
The 3 cabin version has a side galley to star-
board parallel to the saloon and 2 aft cabins.

Whichever interior version you choose, more than
12 opening portlights and deck hatches ensure the saloon
and cabins are particularly well lit and ventilated.

ouvrants ; de plus, le carré profite d'un éclairage zénithal par les hublots fixes de I'avant The Océanis 393 is a Clipper and, as standard, offers a fully equipped galley including a
du rouf qui peuvent étre masqués par des écrans intégrés dans le vaigrage de pont. GRP coolbox with 12 V electric fridge, a gimballed stainless steel stove, pressurized hot
La cuisine est équipée en standard d'une glaciere polyester avec réfrigérateur €lectrique, and cold water and, even, a 10 person crockery set. The nav station includes a stereo
d'un réchaud inox avec four sur cardan, d’eau chaude et froide sous pression et méme radio/CD and 220 V sockets are available in cabins and saloon.

d’un kit vaisselle pour 10 personnes.

Un combiné radio/CD stéréo est ajouté a la table a cartes et des prises 220 V sont dispo- For style, materials and finish, this is the Bénéteau touch at its best !

nibles dans les cabines et le carré. Et pour le style, les matériaux et la finition sont a la
hauteur de la réputation de Bénéteau !




VERSION 2 CABINES
2 CABINS LAYOUT

y g = — VERSION 3 CABINES
S e = e 3 CABINS LAYOUT




REPS BEIGE REPS BLEU MARINE
POINTS ROUGES POINTS JAUNES
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Choix selon versions et options.
Selections according to versions and options.
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L'Océanis Clipper 393 illustrant cette documentation comporte des options telles que le pont teck, le pack électro-

nique, etc...

The Océanis Clipper 393 shown in this brochure is equipped with options such as teak deck, electronic nav pack, etc...

OTTOMAN RAYE
BLEU MARINE/ECRU

CARACTERISTIQUES SPECIFICATIONS

OTTOMAN RAYE VANESSA
VERT/ECRU AMANDE

IR ;v
1S0 9001
CERTIFICAT N° 69127

Architecte / Designer
Longueur hors tout / LOA

Berret - Racoupeau

11,94 m

Longueur de coque / Hull length (LH*)

11,62 m

Longueur de flottaison / LWL

10,69 m

Largeur de coque / Hull beam (BH*)

3,96 m

Déplacement lége / Light displacement (MLCC*)
Tirant d’eau / Standard Draft

................................... 7780 kg approx.

1,90 m

Tirant d’eau réduit / Shallow Draft

1,55m

Surface de voilure / Sail area

75 m?

Grand voile / Mainsail

32m?

43 m?

Génois enrouleur / Furling genoa

5001

Capacité eau douce / Fresh water capacity

1351

Capacité fuel / Fuel capacity

Puissance moteur maxi / Max. engine power

44 kw / 60 cv

Certification CE

A/8 - B/10

* selon / according to ISO 8666



certaines modifications ou améliorations de série sans préavis.
s without notice. code Bénéteau 054 044 - 08/01

5
3
E
e
&
E
5
2
k-l
S
=

Z.1. des Mares - BP 66 - 85270 St-Hilaire-de-Riez - France

Tél. +33 (0)2 51 60 S0 00 --Fax +33 (0)2 51 60 50 10 — —
http: // www.beneteau.com : BENETEAU

L esprit de la mer




